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MENSAGEM N.° 756, DE 2018

(Do Poder Executivo)
Aviso n° 675/2018 - C. Civil
Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica do Peru para

Facilitacdo do Transito de Veiculos de uso Particular, assinado em Lima,
em 11 de dezembro de 2009.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

REPRESENTACAO BRASILEIRA NO PARLAMENTO DO MERCOSUL.;
RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;

VIACAO E TRANSPORTES E

CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario

PUBLICACAO INICIAL
Art. 137, caput - RICD

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_5760
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO




Mensagem n® 756

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das RelagGes Exteriores, da Fazenda,
da Justica, das Cidades e dos Transportes, Portos e Aviacao Civil, o texto do Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica do Peru para Facilitagdo do Transito de Veiculos
de uso Particular, assinado em Lima, em 11 de dezembro de 2009.
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Brasilia, de dezembro de 2018.



00001. 001 339 por2. 31.

ome.r@ll-\ch\

Soorotaria do Governd
Subohefia 69 Asguntos
pariamaniated

TROMICANENTE

BE
CONF:.mAODSO ORIGINAL
Edmar Aives de Jesud
EMI n® 00338/2018 MRE MF MJ MCidades MTPA j_QI Lf.“ .00

Mi——w

Brasilia, 7 de Dezembro de 2018

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos & elevada consideragio de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil ¢ a Republica do Peru para Facilitagdo do Transito de Veiculos de
Uso Particular, celebrado em Lima, em 11 de dezembro de 2009, e assinado pelo entdo Ministro das
Relagdes Exteriores, Celso Amorim, e pelo entdo Ministro das Relagdes Exteriores da Republica do
Peru, José Antonio Garcia Belaunde.

2. O presente Acordo tem por objetivo fomentar o turismo e o comércio, desenvolvendo
maior vinculo entre as populagdes e localidades de ambos os paises, especialmente na regido
fronteiriga. Sua aplicag8o visa a facilitar o ingresso e o transito de veiculos de uso particular de uma
das Partes no territorio da outra, conduzidos por seus nacionais ou residentes.

3. A assinatura do referido Acordo estd em consonéncia com a disposi¢éo de fomentar uma
cultura de paz e de integragéo regional, com vistas a incentivar a aproximag#o entre os paises em
desenvolvimento, em especial na América do Sul.

~ .

4. A luz do exposto ¢ com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagio do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49,
inciso I, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Acordo em seu formato original.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho, Silvani Alves Pereira, Gilson



Liborio de Oliveira Mendes, Valter Casimiro Silveira, Eduardo Refinetti Guardia
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. .~ ACORDO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A REPUBLICA DO
PERU PARA FACILITACAO DO TRANSITO DE
VEICULOS DE USO PARTICULAR

O Governo da Republica Federativa do Brasil

€

O Governo da Republica do Peru
(doravante denominados “as Partes”),

Na inten¢fo de contribuir para o fortalecimento dos tradicionais lagos de amizade
que unem seus povos, por meio do fomento do turismo e do comércio, bem como da integrac@o

froni€inga; e,
Convencidos da necessidade de desenvolver um maior vinculo entre as populagdes
e localidades de ambos os paises, especialmente em nivel fronteirico, em conformidade com o

disposto no "Compromisso de Rio Branco", firmado-pelos Presidentes Luiz Inacio Lula da Silva e
Alan Garcia Pérez, em 28 de abril de 2009;

Acordam o que segue:

Artigo 1
- O presente Acordo tem por finalidade facilitar o ingresso e o transito de veiculos de
uso particalar -Jde unia das Fartes- no temiwnio da ouiia, conduzidos por scus nacionais cu
residentes.

Artigo 2

O presente Acordo se aplica a todo o territdrio das Partes.

Artigo 3

Para os efeitos do presente Acordo, entende-se por:




- Veiculos de uso particular: automoveis, motocicletas, bicicletas motorizadas
“moto homes™ e reboques registrados ou matriculados em qualquer uma da;
Partes. Também serdo considerados veiculos de uso particular as embarcacGes
de recreio e esportivas, de uso particular e similares, desde que ndo transportem

carga ou passageiros com fins comerciais, registrados ou matriculados em
qualquer uma das Partes.

O uso particular do veiculo exclui o transporte de pessoas ou mercadorias
mediante remuneragio, prémio ou outra vantagem material.

- Trénsito: Ingresso, saida e circulagio de veiculos de uma das Partes no
territério da outra. '

- Proprietario: pessoa residente ou estabelecida em uma das Partes, titular da
matricula do veiculo a cujo nome se encontre registrado perante o organismo
competente.

- Pessoa autorizada: pessoa que conta com poder suficiente para conduzir o
veiculo, comprovado mediante instrumento publico. '

- Nacionais ou Residentes: Nacional ou estrangeiro residente em uma das
Partes, que ingressa no territrio da outra e 14 permanecga, dentro do prazo
cstabclecido pelas autoridades de migracdo das Partes.

Artigo 4

: Os veiculos poderdo ingressar ou sair Go territdrio da outra Parte por qualquer dos
postos de controle de fronteira habilitados ao transito internacional, sejam terrestres, aéreos,
maritimos ou fluviais.

Artigo 5
As Partes autorizarfo o ingresso € a permanéncia temporaria dos veiculos de uso

particular mediante & apresentacdo pelo condutor nacional ou residente da outra Parte da seguinte
documentagdo vigente:

a) Documento Nacional de Identidade ou Passaporte, ou identidade de estrangeiro,
no caso de o interessado nfo ser nacional de uma das Partes, juntamente com .0 -

cartfio de migragdo correspondente;

b) Carteira Nacional de Habilitag:éb que corresponda a categoria do veiculo
conduzido; '

¢) Certificado de propriedade ou de matricula do veiculo que confirme a
propriedade do mesmo; e,
- J) Docuinciio de aulo1izagao uotaial paia coiduzir ¢ veiculo, guando o condutor
ndo for o proprietario.
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Artigo 6

_1. Os Vf:l’culos ingressardo no territério da outra Parte livies do pagamento de
lmp’ostos alfandegérios e demais tributos de importagdo, por um prazo que ndo poderd superar o
periodo de permanéncia do nacional ou residente.

2, Em caso fortuito ou de forga maior que imponha uma ampliagéio do prazo de
permanéncia autorizado, ap6s a devida comprovagdo e a pedido da parte interessada, a autoridade
aduaneira correspondente ampliard o referido prazo até o desaparecimento ou a resolucdo dos
impedimentos de saida. O condutor ou proprietério do veiculo permanecers sujeito ao que
dispdem as leis de migragdo de cada pais. -

Artigo 7
1. Os veiculos deverdo ser conduzidos pelo proprietario, ou pela pessoa por ele
autorizada, por meio de documento publico.
2. Os veiculos poderdo ser conduzidos pelo cénjuge ou filhos do proprietario sem a

nccessidade de autorizagdo expressa, com a devida comprovagio.

Artigo 8
-Os nacionais ou residentes que ingressem comi seus veiculos obedecerdo as NOTIIES
e leis vigentes em matéria de transito de veiculos no territério do Pais onde se encontrem.
Artigo 9

Nenhuma autoridade podera reter o documento de identidade ou passaporte, bem
como o certificado de registro ou licenciamento dos veiculos dos nacionais ou residentes da outra

Parte.
Artigo 10
“Qualquer controvérsia que possa surgir sobre a interpretagio ou irhplementac;ﬁo do
presente Acordo sera resolvida pelas Partes de maneira amigavel, por via diplomatica.
Artigo 11
O presente Acordo poderd ser emendado, a qualquer momento, por mutuo
consentimento das Partes, mediante notificagdo escrita. As emendas tornar-se-do efetivas quando

“albas as Faiiey iiveien cAeculddo 08 LieSHioS piocedinielitos iequeridos para a entrada em vigor
do presente Acordo. '
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